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Resumen: A través de un breverecorrido histérico (desdelaEdad Mediahastanuestros dias)
se analizan los flujos migratorios, en ambos sentidos, entre e norte de Africay Espafia. El
estudio pone de manifiesto la existencia de rel aciones sociocul tural es entre |as comunidades
musulmanas, judiasy cristianas, que, a pesar delos desencuentros, han dado lugar aun enri-
guecimiento de todos | os actores. Las experiencias histéricas pueden servir como instrumen-
tos para la construccion de modelos de convivenciaen €l presentey el futuro.

Abstract: The migratory movements from the North of Africato Spain, and viceversa, are
analysed following ahistorical perspective, from the Middle Ages up to the present. This pa-
per shows the sociocultural relations that existed between the Arabic, Christian and Jewish
communities. Theauthorsconcludethat thisrelationship, though sometimes problematic, was
enriching for all partiesinvolved, and advocate for historical studies that can serve as atool
for creating social models that can be valid for present and future problems.

Palabras clave: a-Andalus. Magreb. Judios. Arabes. Paz.

Key words: a-Andalus. Magreb. Jews. Arabs. Peace.

En unos momentos en que el mundo tiende progresivamente aconformarse como
unainteraccién decivilizacionesy culturas, hoy quetan actual y problemético se nos
presenta el fendmeno de las migraciones de sur a norte a través del Estrecho; nos
parecedeinterésrecordar quetal vez lasituacion no tenganadade novedosa, queese
trozo de mar ha servido, desde hace muchos siglos—bastante antes de lallegada del
Islam ala Peninsula—, de puente para el trasvasey € intercambio, entre las dos ori-
[las, de gentes, culturas, mentalidades, bienes materiales, etc. Bien esverdad que ca-
daépocay cada coyuntura histéricatuvo sus especificidadesy su problematica pro-
pia, sin embargo, en todas ellas encontramos algo comun: el espacio mediterraneo,
circunstanciaque sin dudano esajenaalas secul aresrel acionesentre el mundo arabe
norteafricanoy el mundo cristiano peninsular. En efecto, sabemos que desde antiguo,
las condi ciones geogréficas, econdmicas, humanasy sociaesdel Mediterréneo con-
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tribuyeron acrear unatramacultural quedio lugar, en muchos momentosdelahisto-
ria, aciertos niveles de convergenciay homogeneidad. Un episodio mas deladiné
mica propia de la zona seria lallegada de los musulmanes a Europa, la cual, desde
un punto de vista historico, es comprensible por lasrelaciones existentes através de
la navegacion entre Africay Europat. A continuacion, la misma dindmica seguira
generando, en una y otra direccion, flujos humanos que iran configurando hasta
nuestrosdiasdistintas experiencias, deacercamiento, convivenciay union, o decom-
petencia, enfrentamiento y desunion, seguin lascircunstanciashistéricasy | as especi-
ficidades de cada pueblo o civilizacién en escena.

El hecho es que, desde |a épocamedieval y hastanuestros dias, se han producido
através del Estrecho flujos migratorios en uno u otro sentido, movimientos de ida
y vuelta, quehan propiciado €l contactoy larelacién entrelas culturas delos pueblos
quehan habitado ambas margenes. Uno delosejempl os paradigméti cosen este senti-
do esél delasrelacioneshistoricasentrelascomuni dades étni co-reli gi osas musul ma-
nas, judiasy cristianas. Estasrelacionesno han dejado de generar, en muchas ocasio-
nes, conflictos violentos, dando lugar a enfrentamientos y luchas, pero al mismo
tiempo han conocido momentos de encuentros positivos, de convivenciapacifica, de
tolerancia, cooperacion y aprendizaje mutuo, con el consiguiente enriquecimiento
cultural de unay otra parte, lo que viene a confirmar la existencia histérica de una
interculturalidad, favorecida en este caso por el marco comin mediterraneo. Desde
la conquista &rabe de al-Andalus hasta | as actual es migraciones del norte de Africa
aEspafia, pasando por laexpulsién delos moriscosy judios o por las colonizaciones
europeas, se han sucedido diversos episodios basados en una relacién dicotémica:
amor-odio, encuentro-desencuentro, etc. Pero, al margen de acontecimientos de or-
den politico, militar o econdmico, podemos afirmar que esta relacién ha propiciado
unaimportante actividad cultural que se hamaterializado en distintosplanos: Cienti-
fico, filosdfico, religioso, lingtiistico, literario, etc., creando un sustrato coman que,
en ocasiones, llega atraspasar las fronteras de la Peninsula Ibérica y el Magreb.

Centraremos nuestro andlisis en las relaciones entre el judaismo, €l cristianismo
y el islam, gjemplo clasico detradicionesreligiosasy culturalesen torno alas cuales
se ha creado un espacio de interculturalidad. Estas relaciones se enmarcan en una
serie de encuentros y desencuentros histdricos, que la mayoria de las veces se han
desarrollado teniendo como escenario el Mediterraneo y como sendero el Estrecho.
L os espaciosintercultural es que comparten se fundamentan en una serie de antece-
denteshistéricos-religiosos(patriarcas, profetas, credos...) queoriginariamente perte-

1. F. Mufioz (Ed.). Confluencia de culturas en el Mediterraneo. Granada: Universidad, 1993, p. 13.
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necian a acervo religioso cultural del judaismo pero que seincorporaron al de las
otras dos religiones del Libro, cristianismo e islam, a medida que estas fueron sur-
giendo.

Refiriéndonos a momento actual, esimposible estudiar cua quier temaque atafia
a aspectos culturales, cuyo escenario sea el Mediterraneo, sin tratar las relaciones
entre el judaismo, €l cristianismoy el islam, puesteniendo todos origenes orientales
y unaproyeccion futurauniversal, son eminentementereligiones mediterraneas, con
todas las connotaciones que ese adjetivo conlleva.

Tras estas consideraciones previas, nuestro proposito es hacer un breve recorrido
por los distintos momentos historicos en los que las migraciones a través del Estre-
cho, en uno u otro sentido, han sido puntosde partidaparael establecimiento derela
ciones directas entre las tres culturas. Sin obviar los conflictos, enfrentamientos y
luchas que en ocasiones han producido la mezcla de unas y otras, nos centraremos
especialmente en o que esas relaciones han tenido de encuentro positivo, de inter-
cambio de ideas, de enriquecimiento mutuo.

L as caracteristicas de los flujos socio-culturales sur-norte y norte-sur, varian en
funcién de unas determinadas coordenadas (época, sentido del flujo, etc.). A grandes
rasgos se podrian considerar cinco etapas:

1. Desde e Sur a Norte: Inicio y esplendor de a-Andalus (siglos VI11-X)
2. Desde €l Sur a Nortey desde €l Norte a Sur: Almoravidesy almohades (siglos

XI-XI11)

3. Desde el Norte a Sur: € final del Reino de Granada y las expulsiones (siglos

XIV-XVII)

4. Desde €l Norte al Sur: Las colonizaciones europeas (siglos XV I11-XX)
5. Laépoca actual: Emigraciones de Sur a Norte

1. DESDE EL SURAL NORTE: INICIO Y ESPLENDOR DE AL-ANDALUS (SGLOSVIII-X)

Esen estaprimeraetapaen laque se configuraunasociedad andal usi cuyaestruc-
tura posibilitaralos intercambios culturales durante toda la Edad Media.

El flujo méssignificativo se produce en sentido Sur-Norte, cuando el ementos mu-
sulmanes (&rabesy beréberes) y judios pasan desde AfricaalaPeninsula, y lapobla-
ciénautdctona(visigodosy judios), por el contacto conlosreciénllegadosemprende
un proceso de arabizacion.

Es e primer momento del medioevo en €l que el Estrecho sirve de cauce para el
establecimiento de contactosentrelastresreligionesdel Libro. Este primer momento
dapaso aunaetapa, considerada como de gran florecimiento enla civilizacionislé
mica, durantelacual tienelugar untrasvase cultural y latransmision de conocimien-
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tos en distintas ramas del saber, como reflejo de la creatividad de una sociedad plu-
ral. (Ver Mapal)

Elementos de integracion en la sociedad andal usi

En nuestro articulo “ Judaismo, Cristianismo e Islam en Sefarad ¢Un gjemplo de

didlogo intercultural 7 tratdbamos, en |os mismos términos, sobre lacomposicion de
lasociedad andalusi; lo cierto es que resultaimprescindible volver arepetirlo aqui,
pues fue la propia estructura de la sociedad |a que determing las rel aciones intercul -
tural es durante esta primera etapa. El flujo Sur-Norte configuro lanueva sociedad y
en su estructura se manifesto la esencia de los elementos integradores.
L aarabizacion eislamizacion que comenzo enlaBéticaen el afio 711, y queno fina-
lizaria sino después de abolirse €l reino nazari granadino en 1492, tuvo en este pri-
mer momento unadeterminanteinfluenciadel Sur sobreel Norte. Lallegadadel ele-
mento musulman aun territorio con bases culturales diferentesmodificarialacultura
autéctona, pero en ciertamedida, también conformariaun tipo particular deislamis-
mo.

Se puede afirmar que los grupos que integraron el panorama sociocultural de al-
Andalus fueron:

1-El grupo musulmaén: Estafaccion delasociedad andal usi aunque erael mayori-
tario y dominante, no erauniforme; lo componian dos grupos étnicos diferentes, €l
arabey el beréber, que si bien, legalmente, eran paritarios por ser ambos musulma-
nes, de hecho presentaban grandes diferencias:

a) el arabe eraminoritario, pero representaba ala élite social, politicay cultural,
por ser losintroductoresy portadores delanuevafey losgarantes de su autenticidad
y ortodoxia. Ello le otorgd un gran poder fundamentado en la culturaarabey susten-
tado por lalengua arabe, esta Ultima como principal vehiculo delanuevafeatravés
del texto sagrado, €l Coran.

b) el beréber erael integrado por lamayoria de los musulmanes llegados ala Pe-
ninsula |béricaen los momentos de la conquista. Su condicién de ‘ nuevos creyen-
tes', su no-pertenenciaaloslingjes proximos al Profeta® unidas a que pertenecian a
una culturano arabe, determiné €l que durante la mayoria del largo periodo de per-
manenciadelosmusulmanesenlaPeninsula, fuera, enlapractica, considerado como

2. MEAH XLIX, 2 (2000), 207-332.

3. Uno delos gjemplos més evidentes de launiformidad inter-étnicaesel cobro deimpuestos, quellegd
casi aunificarse, llegando aigualarse el pago delosdimmies (cristianosy judios, lasllamadas“ gentes del
libro”) con el delos musulmanes.
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un grupo étnico diferente einferior. Estasituacion facilito larelacién delos grupos
beréberes con las minorias cristianas y judias.

2- El grupodelasminoriascristianay judia: estafaccion laintegraban losprimitivos
habitantes peninsulares y los judios Ilegados con los musulmanes desde Africa. La
sociedad autéctona, integrada por unamayoriacristianay unaminoriajudia, estaba
altamente romanizada, y con un cristianismo no enraizado que hacia esfuerzos por
consolidarsedefinitivamente eindependi zarseinequivocamentedel judaismo del que
procedia, 1o que origind unas duras disposi ciones antijudias por parte delosdirigen-
tesvisigodos. Estas circunstancias unidasalafortalezade un joven movimiento reli-
gioso, como era el Islam, facilitaron larapida arabizacion de la sociedad hispana, y
lalenta, pero continuada, laislamizacion de gran parte delamisma. Por su conside-
racion de tributarios (dimmies), a estas ‘gentes del libro’ se les permitio tener una
especie de autogobierno, lo que conllevaba el mantenimiento de sus propiasinstitu-
ciones: iglesiasy sinagogas, sacerdotesy rabinos, y ser gobernados con sus propias
leyesy dirigentes (qumis, nagid, dayan), pero supeditados a gobierno central y al
pago de la yizya®.

Hasta comienzos del siglo X| la situacion de las dos comunidades minoritarias
fuesimilar, pero con el paso del tiempo, tanto unos como otros se arabizaron esisla-
mizaron, si bien losjudios fueron menos propensos alaislamizacion queloscristia-
nos.

Intercambios culturales

Desde los comienzos los prestamos culturales entre el nortey el sur del Estrecho
se materializaron en muchos aspectosdelavida. En estaprimeraetapaesdestacable
fundamental mentelaarabizaci 6n eislamizaci 6n delasociedad: | egislacion, adminis-
tracion, urbanismo, costumbres agroalimenticias, literatura, ciencia, historiografia...
y sobre todo el concepto de multiculturalidad e interculturalidad.

Uno de los €jemplos mas notables que en este sentido tuvo lugar en a-Andalus,
gracias al espiritu importado del Sur, es el caso judio, considerado especiamente
significativo por haber dado lugar auno delos masflorecientes periodosdelascien-
ciasy lasletras hebreas.

En el campo delafilosofiay laética, |os autores judeo-andal usies beben directa-
mente delasfuentes drabesy através|os pensadoresjudiosy musulmanesy los au-
tores cristianos se adentraron en €l universo delalogica. Tanto en el caso delos pen-
sadores arabes como judios la actividad en esta primera etapa estd marcada por una

4. M. Mariny J. Pérez (Eds.). “Minorités religieuses dans |’ Espagne medieval” . Revue de |’ Occident
Musulman et de la Méditerranée, (1992), 63-64.
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clarainfluencia de las escuel as de pensadores orientales, pero siempre filtradas por
las escuel as norteafricanas; un ejemplo de ello son las academias hebreas de Kaira-
wan o Fez querecibieron lasensefianzas delasde Babilonia/lrag-lrédny queimporta-
ron a a-Andalus/Sefarad |os primeros estudiosos como es el poeta, gramético y
tedlogo Dunas Ibn Labrat®.

Un claro exponente delatesisderelacion multicultural eslaestablecidaentrelas
poesias arabo andalusi y judeoandalusi, que siguiendo los canones de la prosodiay
poéticadrabeclésica, [legd alaPeninsuladesde Oriente cruzando el Estrecho dema-
no delas huestes musulmanas, y se asent6 alli fructificando con enormefuerza. Este
fendmeno queda reflgjado en todos | os aspectos rel acionados con la poética, desde
laadopcion, por partedelas|etrashebreas, delanormativarel acionadacon laproso-
dia(metro cuantitativo, monorrimia, etc.), hastagénerosy temas hasta entonces des-
conocidos en la poesia hebrea, o € interés por los estudios gramatical es entre los
hebreos siguiendo, asi mismo, las pautas de los lingtiistas arabes.

Otro gjempl o notable que muestrael flujo cultural Sur-Norte viael Estrecho esel
campo de lacuentistica, en €l quelainfluenciadel Sur arabe traspaso el espacio an-
dalusi y se adentrd enlos oscurosterritorios del norte peninsular y europeo, y que se
comenzo agestar, también, en este periodo, aunque no fructificariahasta siglos des-
pués cuando los prosi stas cristianos utilicen las versiones hebreasde cuentosy narra-
ciones oriental es, en sus adaptaci ones arabes, como Calilay Dimna, Sendebar, Bar-
laamy Yosafat.

2. DESDE EL SUR AL NORTE Y DESDE EL NORTE AL SUR: ALMORAVIDES Y ALMOHADES
(SGLOSXI-XIII)

Este segundo periodo se caracteriza por ser una época de madurez en la que el
flujo cultural se produce en los dos sentidos Norte Sur y Sur Norte. Seiniciacon la
llegada a la Peninsula de nuevos elementos norte africanos, personalizados en las
dinastias amoravide y ailmohade y el consecuente desplazamiento hacia el norte de
Africay hacial osterritorioscristianos peninsul ares del os disidentes andal usies (mu-
sulmanes, judiosy cristianos), todos ell os compl etamente arabizados que contribuye-
ron aladifusion de la cultura arabo andalusi en todos sus ambitos. (Ver Mapal)

También en este periodo se puede hablar de la existencia de un importante inter-
culturalismo reflejado en todos |os campos: sociedad, ciencias, letras...

Modos de conflictos culturales: la re-islamizacién de la sociedad andal ust

5. Abraham Ibn Daud. Libro dela Tradicion. Intr., trad. y notas L. Ferre. Barcelona, 1990.
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Cuando los almoravides comienzan a gobernar en al-Andalus la situacion socia
experimentaun giro radical; losnuevos gobernantes ponen punto final alatolerancia
delaque se gozo durante los reinos de taifas. El cambio fue propiciado en parte por
€l nuevo espiritu implantado por los norteafricanos y su intento de re-islamizacion
dea-Andalus, que no sefundament6 en motivosreligi 0sos sino en razones politico-
militaresy econdémico-fiscales, y en parte como consecuencia del avance cristiano.
A partir de este periodo, €l cristiano deja de aparecer como un conciudadano objeto
deamor u odio, pero con el queexiste unacotidianeidad compartida, paraconvertirse
enel ‘enemigo’. El caso delosjudios continuasiendo similar a delos periodoscali-
faesy detaifas.

Esta situacién se acenttia con el advenimiento de las almohades: a pesar de que
siempreserespetaron lasleyes sobrelosdimmies se producen episodios muy concre-
tos de intransigenciaen los que, por ejemplo, alos judios se les obligé a portar sig-
nos distintivos como gorros, cinturones o vestidos especiales?, y se les clausuraron
sinagogasy academias; en cuanto alos cristianos, unafetuade Aba [-Walid b. Rusd
en 1126 dictaminalaconversion o deportacion deloscristianosy laexpropiacion de
iglesiasy conventos’. Pero incluso en esos periodos, en los que se detectaun cambio
importante en lamentalidad delos dirigentes andal usies, |os dimmies gozaron de to-
tal autonomia paragestionar su vida, y siguieron siendo gobernados por sus propios
dirigentes y leyes, como ya se ha indicado. Por otra parte, existen testimonios de
como muchasdelas prohibicionesdictadasraramentellegaron aaplicarseen laprac-
tica®, situacion alaque no es gjeno € hecho de la colaboracién e integracion de los
distintos grupos étnicos en los campos de las ciencias y las | etras, como veremos a
continuacion.

Relaciones interculturales

Paraddji camente esen estaépoca, considerada especialmente conflictivaparalas
relaciones entre cristianos, judios y musulmanes, cuando se materializan el mayor
numero de g/ emplos de integracion e intercambio cultural. Lamadurez de las | etras

6. También en el siglo XIV en el reino nazari granadino.

7. El califaAbu Y asuf decreté su conversion o destierro del pais, pero esas medidas no debieron cum-
plirse estrictamente, porque les obliga allevar gorro amarillo y cinturén especial, porque “no se fiade
ellos’, seglin ‘ Abd al-Wahid al-Marrakasi. Al-Mu' yib frtalj s ajbar al-Magrib. Ed. Dozy. The history of
the Almohades. Amsterdam, 1968. Segiin P. Chalmeta. “ Al-Andalus: laépocade AIE (1089-1165)". En
F. Diaz Esteban (Ed.). Abrahamibn Ezray sutiempo Madrid, 1990, pp. 70-1, estadeportacion solo afectd
alos cristianos sevillanos.

8. Sobre los modos de convivencia entre las comunidades musulmang, judiay cristiana, puede verse
Charle E. Dufourg. La vida cotidiana de los arabes en la Europa medieval. Madrid, 1994.
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y ciencias hebreas es capaz de abordar géneros exclusivosdelasl etras arabes, como
son lasmacamas, y autorescomo al-Harizi, un autor con gran dominio delaslenguas
arabe y hebreas —fue un notable traductor— componen obras en este dificil género.
En sus libros presentan personajes que como €l picaro seran un gjemplo perfecto de
interculturalidad, pues seran recogidos por |os autores hispanos cristianos de lengua
romance, como el caso de Don Juan Manuel. Lainfluenciade obras arabesy hebreas
en otras escritas en romance es una evidenciaincuestionable, con gjemplos como el
Libro del buen amor del Arcipreste de Hita. Otro ggemplo seriael delamistica, con
giemplosdelaobradelbna-‘ Arabi enel Llibrede Amich et Amat deR. Lulio. Tam-
bién es ahora cuando surgen |os grandes pensadores andal usies, miembros, funda-
mental mente de las comunidades arabes y hebreas, que desempefiaron un papel pri-
mordia en ladifusiény divulgacion de la cultura andalusi en Europay en el Norte
de Africa, cuando emigraron a esos territorios impulsados por laintoleranciade los
nuevos dirigentes politico-religiosos.

Muchos nombres de fildsof os hebraico andalusies se podrian incluir en lalista
deautores queredactaron sus obrasen arabe 0 en hebreo, en un gjemplo paradigméti-
co de osmosis cultural, pero el més significativo por su papel como transmisor del
sistemacultural andalusi al norte de Africaes por supuesto el granfilésofoy legisla-
dor cordobés, Maiménides, que emigro aFez paradesdealli marchar aFustaty Ale-
jandria, y que siempre redact6 sus obras en lengua arabe.

El proceso iniciado al final de los reinos de taifas culmina en esta época con la
difusion de algunos aspectos propios de la literatura andal usi como son las jarchas
olapoesiadescriptivafloral (jardines), composiciones nacidas en a-Andalusy pro-
pagadas en todo el mundo musulman pasando por €l Magreb.

3. DESDE EL NORTE AL SUR: EL FINAL DEL REINO DE GRANADAY LASEXPULSIONES(S-
GLOS XIV-XVII)

El panoramasocio-politicoy cultural del final del periodo musulman enlaPenin-
sulaesespecia menteimportante en el asunto que nosocupa. El avancedelosreinos
cristianos del norte propicid, en unos casos, |a cristianizacion en los usos y costum-
bres de los musulmanes granadinos, pero al unisono se produjo unareaccion en con-
traque proponelare-arabizaciény fomentael estrechamiento delazosentrelosgra
nadinosy sus correligionarios del norte de Africa, sobre todo los de |os territorios
gue hoy conforman el reino de Marruecosy Argelia. El intercambio estal que cuan-
do en €l siglo XVI1I, dos siglos después de la caida del reino nazari, son expul sados
los moriscos, su lugar natural de destino serén esos territorios.

Lasituacion de cercaniageogréaficadel Magreb y su bagaje de contactos histori-
cos, politicosy sociales, convirtieron estazonaen uno de loslugares predilectos de

MEAH, SECCION ARABE-ISLAM 52 (2003), 79-94



FLUJOS CULTURALES A TRAVES DEL ESTRECHO: AL-ANDALUS/ESPARNA. EL MAGREB/MARRUECOS 87

los expulsados de al-Andalus, pertenecieran al credo quefuera. El occidente musul-
man, espacio en el quejudiosy musulmanes andalusiesy magrebies habiaconvivido
durante siglos, se convierte en ese momento en el lugar propicio para el estableci-
miento de una sociedad judeo-musulmana o judeo-arabe, con unapersonalidad muy
definidaenlaqueseidentificaban caracteristicasandal usiesy magrebies. Lasmenta-
lidades de ambas sociedades, la andalusi y la magrebi, fueron moldeadas por una
larga experienciacomun, unaintimaconvivencia, unaherenciacultural compartida,
una cooperaci on socio-econoémica extraordinaria. (Ver Mapall)

Las comunidades andalusies en el Magreb

Cuando losmoriscosllegan al Magreb, estosterritoriostenian laexperienciapre-
viade haber acogido en su seno a otros grupos de emigrantes expul sados de la Pe-
ninsulalbérica’, y quellevarian consigo conocimientos, técnicasy costumbres anda-
lusies. Nos referimos alos judios expul sados de Sefarad/al-Andalus o Espafia; €llos
formaron las primeras comunidades andal usies en el Magreb/M arruecos, comunida-
des que han perdurado hasta nuestros dias.

L os asentamientos judios en el Occidente musulman son anterioresalaislamiza
cién de estosterritoriosy, no solo se mantuvieron durante el medioevo, sino que au-
mentaron en nimero e importancia, como lo demuestra su prosperidad econémica
y cultural, con centros notables como Kairawan o Fez. Es cierto que durantelaEdad
Media se cometieron actos de violencia contra algunas comunidades hebreas, pero
también lo es que en la mayoria de los casos fueron hechos aislados y gjenos alas
instituciones, y en ninglin momento se puede hablar de que existieran manifestacio-
nes de antijudaismo o antisemitismo, laideadel ‘odio a judio’ tan arraigadaen los
territorios cristianos no existié en e mundo islamico y especialmente en €l Magreb.
Con estos antecedentes es fécil imaginar la predileccion de los judios andalusies, y
sefardies en general, por instalarse en el Magreb después de fatidico 1492.

EnMarruecoslasciudadespreferidaspor |osjudios espafiol esfueron: Fez, debido
alafamade su comunidad y Tetuan, por lacercaniacon Ceuta, plaza espafioladesde
antiguo. No siempre los desterrados (megorasim) de Sefarad fueron bien recibidos,
dandose casos de rechazo, incluso, entre sus propios correligionarios; por g emplo
en Fez, donde se declar6 unapestey el sultén lostuvo que ubicar extramuros, dando
lugar aunanuevajuderia. L osjudioshispano parlantes descendientesdel os expul sa-
dos de Sefarad y Portugal se establecieron en la zona de influencia espafiola, tanto
delacostaatlanticacomo del interior, conservando lalenguaespafiolaen un dialecto

9. Parael establecimiento en Marruecos delos hebreos expul sados puede verse Selomoh Ibn Verga. La
vara de Yehudah. Ed. y trad. M2 José Cano. Barcelona: Riopiedras, 1991.
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cargado de vocablos y modismos arabes (lahaketiya). L as ciudades que tuvieron un
mayor flujo de megoraSim fueron: Tanger, Tetuan, Asila, Alcazarquebir, Chauen
Melilla, también Fez, Casablanca, Rabat, Salé, Marrakech.

Losjudiosemigrados, deacuerdo conlosmercaderesingleses, trasladan el comer-
cio delamelaza, que antes estaba en |as costas andalusies, ala region marroqui de
Sus. Lallegada delos moriscos reanimé |a creacion de plantaciones de cafia de azu-
car paraeste fin.

Alcance de las influencias culturales andal usies

Si bien la emigracién hacia €l Magreb de andalusies, tras la caida de Granada,
incrementd en algunamedidalas acciones violentas (laguerradel corso), no es me-
noscierto que paral elamente se dieron unaserie de rel aciones pacificas reglamenta-
das por tratadosy conveniosfirmadospor |os soberanosde unoy otro lado del Estre-
cho. Esta proyeccion de lo andalusi sobre el norte de Africa quedara igual mente re-
flgjadaen el plano cultural, por citar un jemplo podemos hablar delaactividad lite-
raria de los judios andal usies expul sados, que en su inmensa mayoria seinstalaron
en Marruecos, y que en laciudad de Fez contribuyeron al enriquecimiento delaya
af amada A cademiarabinica de esta ciudad. Autoresjudios sefardies educados en €l
ambito de los reinos cristianos peninsulares como Abraham Zacuto o Abraham de
Torrutiel que escribieron sus obras historiogréficas Sefer yuhasim ha-Salemy Sefer
ha-gabbalah en laciudad de Fez"™, y asf un largo etc. Pero en niveles méas popul ares
es digno de destacar como a través de los afios y de los siglos, llegando incluso a
nuestros dias, |osjudios sefardies mantuvieron latradicion cultural hispana (roman-
ces, cantos, lengua....) y ladivulgaron entre sus correligionarios magrebies y entre
sus vecinos musulmanes. Un jemplo cercano y notorio eslamelah delaciudad de
Tetuan.

El caso de los andal usies musulmanes es més importante aln, si desde siempre
habian existido enclavescon unaevidenteinfluenciaandal usi (recuérdeselamezqui-
taandalusi de Fez) éstase veraincrementadacon lallegadadelos granadinos expul -
sados y un siglo después con la de los moriscos; unosy otros llegaron cargados de
un bagaje cultural nada despreciable, que abarca desde la misica andalusi hasta €l
urbanismo, la artesania etc.

4. DESDE EL NORTE AL SUR: LAS COLONIZACIONES EUROPEAS

10. Y. Moreno. Dos cronicas hispanohebreas. Barcelona: Riopiedras, 1993.
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Enlaépocamodernasedaotro gran flujo que, atravésdel Estrecho, Ilegaal norte
de Africaprocedente de Europa. Setrataestavez de un movimiento designo distinto
alos anteriores, que dalugar a encuentro de dos civilizaciones con universos ideo-
[6gicos, espiritualesy culturalesdistintos. Haterminado unaetapahistéricaenlaque
los contactos humanos y culturales tienen lugar entre dos entidades que, a fin de
cuentas, pertenecen a una misma comunidad politico-religiosa, o que pudo incre-
mentar las posibilidades de entendimiento y colaboracién. Ahoraen cambio entraen
escena un nuevo actor: la Europa moderna.

Debido a su caréacter deinvasion militar y politica, € hecho colonial hasido con-
cebido sistematicamente como opresivo y violento. Sin embargo, sin negar estos
hechos, pensamos que, como todarealidad histéricay social, €l fenébmeno coloniza-
dor esun fendmeno complejo en el que confluyen y se entrel azan diversos aspectos,
existiendo en todo momento estrategias para mitigar la violencia consustancial al
propio colonialismo. Desde esta perspectivaesposible hacer unarelecturadel hecho
colonial —especialmente en su dimension cultural— mas objetiva, o redlista; lo que
nos permitirareconocer, junto asituaciones violentas, otras pacificas, como pueden
ser el intercambio, la colaboracién, o la cooperacion en diversos ambitos.

Colonizacion y conflicto cultural

L os problemas que trae consigo la col onizaci6n de lazona del Magreb, y en con-
creto Marruecos, presentan unas caracteristicas totalmente novedosas, cuyo origen
se encuentra en los comienzos de la Nahda: la mezcla de fascinacion y rechazo que
€l descubrimiento del occidente moderno produce en €l mundo arabe acarreard una
serie de contradiccionesy sentimientos contrapuestos que vienen aalimentar el con-
flicto que supone esa nueva relacion.

En el plano cultural se han dado dos modosde enfocar el conflicto: por unaparte,
el pensamiento colonial europeo hace una lectura sesgada y parcial, basada en un
sentimiento europeo centrista, y en el mejor de los casos paternalista. Por su parte,
el pensamiento descol onizado, o postcolonial, tiende a plantear |a cuestion casi ex-
clusivamente desde el punto de vista de pérdiday posterior recreacion de laidenti-
dad. Ambas lecturas adolecen obviamente de falta de perspectivay de no tener en
cuentalacomplejidad y laambigutiedad delos hechos. Se tratade unaimagen esque-
matizaday simplista que reduce el hecho a sus componentes negativos: apropiacion
de recursos, bloqueo del desarrollo social, opresion politica arbitraria, destruccion
delaidentidad cultural, voluntad de hacer retroceder lareligion musulmanay lalen-
guaérabe, desacreditar latradicion histéricadelacivilizacion arabe musulmana, etc.

Sin embargo, creemos que un andlisis més global, que tenga en cuentalaldgica
interna de los hechos, puede Ilevarnos a una visién més centrada que nos descubra
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los aspectos positivos y el enriquecimiento mutuo que larelaciéon de ambas partes
trajo consigo; es decir, se debe reconocer la colonizacion en todas sus dimensiones,
y no sdlo en los aspectos negativos.

EnlasrelacionesNorte-Sur/Espafia-M arruecos, el Protectorado no eratotal mente
ajenoalarealidad delacolonia, esdecir, susdecisionesno eran aplicadas unilateral -
mente, sino que obedecian auna compleja correlacion de fuerzas, donde los coloni-
zados, lapoblacion autdctona, contaban con determi nados mecanismosy estrategias
(grupos de presién social, resistencia cultural, etc.) que les permitirian mitigar los
efectos méas negativos de esa violencia cultural y estructural. No puede decirse que
hubieraen el Marruecos colonial un proyecto deliberado de genocidio cultural, sino
quepor €l contrario, setratd dea gunamanerade conservar lasinstitucionestradicio-
nales: nuncasedeclaré a islam fuerade laley, respetando aquellasleyes (matrimo-
nio, herencia, etc.) que permitian conservar la estructuratradicional de la sociedad,
se hicieron proteger las mezquitas, etc. En cierto modo -y especialmente en el ambi-
to delasrelaciones socia es entreindividuos— nuncadej 6 de darselacoexistenciade
lasdos culturas, aunquelamarroqui estuvieraen condicionesdeinferioridad encier-
tos aspectos.

Como afirmaMufioz*, sin negar | os episodios de dominaciony de guerra, laépo-
cadel Protectorado dio como resultado el que marroquiesy espafiol es se conocieran
mejor, llegando a convivir y acompartir. Se dio una dependencia mutuay distintos
grados de colaboracion y deintercambio, que quedarian reflgjados en muy diversos
aspectos: modos de vida, manifestaciones culturales, estudios hispano-marroquies,
intercambio de intel ectual es politicos marroquies en Espafia; intercambios sociales,
oportunidad para establecer relaciones personal es, matrimonios mixtos, etc. Frente
al discurso oficial, delos gobiernos, fueron aflorando e imponiéndose también nue-
vosdiscursos aternativos en el ambito delasociedad y delos pueblos, enlos que se
daba una union de ideas, sentimientos y necesidades.

La descolonizacion y la construccion de la paz

L a descolonizacion que dio paso alaindependencia abre una nueva etapa en la
que, pese al pretendido cambio radical (movimientos nacionalistas, recuperacion de
laidentidad, politica de arabizacion, etc.), quedaran patentes|os efectos de la época
precedente. Lasituacion postcolonial no es unaruptura absoluta, sino que en buena
medidaesreflejo delaetapaanterior. Laactual realidad deMarruecos, y laidentidad
del marroqui, no podrian entenderse si pasamos por ato el periodo del Protectorado

11. F. Mufioz y M. L6pez. “Paz, didlogo y convivencia en las relaciones entre Marruecos y Espafia’.
En Espafia-Marruecos, dialogo y convivencia. Tetuan, 1999, pp. 103-112.
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y todo el complejo entramado social y cultural aque dio lugar. Por consiguiente, 1os
ef ectos menos negativos de la colonizacion, como unarealidad histéricay socia in-
soslayable, pueden observarse en algunos aspectos del presente, que sin dudano se
hubieran producido sin el contacto directo entre mundo arabey occidente. Entrelas
consecuencias positivas que el encuentro Espafia-M arruecos produjo, podemos con-
siderar, por gemplo, el desarrollo del universo socio-cultural marroqui contemporéa
neo que, pese areflgar los traumas de la colonizacién, adquiere unaamplitud y una
profundidad nuevas; reflgjadas en diferentes campos, que pueden ir desde caracter
plurilingtie delasociedad marroqui, hastael desarrollo delasartesplésticasolalite-
ratura. Otra consecuencia es el movimiento inverso Sur-Norte que, tras laindepen-
dencia, produce un desplazamiento de intelectual es magrebies hacia Europa, hacia
la antigua metrépoli en muchos casos, aprovechando los anteriores contactos y €l
conocimiento mutuo que, en buena medida, les hace sentirse ligados ala culturadel
colonizador.

Todo ello puede considerarse como parte de unanuevaformadeintercul turalidad
gue abarca numerosos aspectos de la vida social y cultural de ambos actores.

5. LAEPOCA ACTUAL: FLUJOS MIGRATORIOS DE SUR A NORTE

En laactualidad se produce un nuevo movimiento Sur-Norte que provoca, de en-
trada, unainquietud y un sentimiento negativo por ambas partes. Setrata de un pro-
blema candente que no deja de crear conflictos politicos, econémicosy culturales,
cuyasolucién requiere, entre otras cosas, unabuenadosisde creatividad. Lafatade
perspectiva histérica hace que cualquier andlisis de lasituacion adol ezca de una ab-
soluta parcialidad, en consecuencia nuestras reflexiones se han de limitar a resaltar
algunas caracteristicas de este nuevo fendmeno, sugiriendo posibles salidas no vio-
lentas alos conflictos culturales que genera.

Puesto que la emigracion es hoy consustancia a las nuevas transformaciones
mundiales que han desembocado en laglobalizacion, su entendimientoy regulacion
debe partir de un nuevo paradigmadonde, por gjemplo, yano cabe hablar de identi-
dades culturales cerradasy acotadas geogréficamente. Desde esta perspectiva, cree-
mos que considerar otras variables en la problemética de las migraciones actuales,
puede ayudar aunamejor comprension del fenébmeno y abuscar posiblesvias pacifi-
cas paralaregulacion del nuevo tipo de conflictos que suscita.

Conflictos culturales en un mudo global

Es obvio que los movimientos migratorios no son en absoluto un fenémeno nue-
vo. Sin embargo, su carécter y laforma de tratarlos haido variando con el tiempo,
dando lugar adiversos enfoquesy propuestas. Asi, apartir delal GuerraMundial,
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asistimos adiversaslecturas del fenomeno'®: e modelo asimilacionista—practicado
por las potencias colonial es—, laaplicacion de politicas de integracion, laconsidera-
cién delos movimientos migratorios como un trasvase de riguezas (afios cincuenta,
en que lapoblacion magrebi siguellegando alas metropolis), o e tratamiento delos
inmigrantes como minorias étnicas, grupos étnicay culturalmente diferenciados por
la sociedad global (afios setenta, con €l inicio de la globalizacion econdémica).

En los afios ochenta, ante la evidencia de una progresiva situacién de multicultu-
ralismo, se empiezaahablar de ‘integracion’, en el sentido deigualdad y no-discri-
minacion, en el ambito socioeconémicoy cultural . Esto generaa gunas contradiccio-
nes (relativismo cultural, mantenimiento de fronteras culturales, fendmenos de dis-
criminacion o marginacién de unasculturasfrenteaotras, etc.), queintentarasuperar
el nuevo concepto de interculturalidad, basado en una concepcién dinamica de las
culturas como formaciones abiertas, fluidas, susceptibles de mezclarse y producir
sintesis culturales nuevas. Esta concepcion supone que identidad y diversidad son
procesos paralelos y complementarios, pero no excluyentes u opuestos.

En laactualidad la emigracion del sur hacia el norte es el resultado de una serie
deprocesos—entreelloslapresenciapreviadel norteen €l sur atravésdel colonidis-
mo— que han dado como resultado una situacion nueva que demanda nuevos enfo-
ques. Asi, a margen delasimplicaciones politicas, y también econémicas, o que se
planteaesun problemacultural, el cual debe ser abordado desde huevasperspectivas,
gue nos obligan a replantearnos algunas cuestiones: ¢Qué significa hoy la cultura?
¢Quémodel o derel aciones se establ ece entre ambas partesimplicadas? ¢ De qué nue-
vos paradigmas deben partir nuestros andlisis y percepciones del otro?

Hacia un futuro de convivencia: perspectivas de las relaciones culturales

Enlamedidaen que seamos capacesde dar respuestaaestasy otrasinterrogantes,
estaremos mas preparados paraafrontar el futuro deunasrel acionesqueyasoninevi-
tables, pues, atravésdelaemigracion, €l sur formaparte del norte, y €l nortedel sur,
y este mestizaje es indudablemente una fuente de riqueza cultural.

Todasy cada unade las experiencias y circunstancias que hemos compartido en
diferentes momentos hi stdricos, pueden ser una buena base de partida paralaelabo-
racion de propuestas de did 0ogo, cooperacion y convivenciapacifica. Por muy dife-
rentes que hayan podido ser las motivacionesy las circunstancias historicas en las
que se han producido los distintos movimientos deiday vuelta, éstas han generado

12.VéaseDanielleProvansal. “ ¢Dequémigraci én hablamos? Desdel osconceptosalasprécticassocia-
les’. EnF. Checay E. Soriano (Eds.). Inmigrantes entre nosotros. Trabajo, culturay educacionintercul-
tural. Barcelona, 1999, pp. 17-32.
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unaestructurade comunicacion atravésdeintercambiosy practicas que han forjado
un mestizaje cultural. A pesar del obstéculo que suponen las estrategias politicas y
las correl aciones de fuerzas que subyacen en todo el debate sobrelas relaciones cul-
tural es, estos contactos humanos eintercambioshan contribuido, dediversasformas,
amitigar los efectos negativos y violentos de |os conflictos culturales.

Entendemos que €l futuro de los movimientos migratorios, que estén dando lugar
a un nuevo modelo de relaciones culturales, debe enfocarse desde las nuevas ideas
y paradigmas que las Ultimas transformaciones mundiales imponen. Desde la pers-
pectivaque nosofrecen las actualeslineas delalnvestigacion paralaPaz, sepodrian
plantear algunas propuestas concretas como:

a) Redefinir lanocion de conflicto, entendido como un fenémeno complej o, con-
sustancial alanaturaleza humana, y que no necesariamente supone soluciones vio-
lentas.

b) Replantearseel concepto de culturals, consideradas como formacionesabiertas,
fluidas, susceptibles de mezclarsey producir sintesis culturales nuevas.

Enel caso de Marruecos-Espafia, |os g empl os histéricos que hemosido sefialando
nos muestran la posibilidad de crear una estructura de comunicacién en la que las
précticas conjuntas pueden unir mas que separar y enriquecerse con aportes cultura-
lesdistintos. No cabe dudaque todas|as anteriores experiencias compartidas pueden
ser entendidas como vias o lineas pacificas que histéricamente enlazan ambos paises
y culturas. Su reconocimiento puede servirnos de referencia parala construccion de
futuras vias de un entendimiento pacifico, imbricado en el marco com(in del Medite-
rréneo, €l cua es—en palabras de E. Morin—"unfoco de ciudades cosmopolitasy de
amalgamas’, eslahistoriadel mestizaje y de lafertilizacion cruzada de culturas.
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